Porownanie ttumaczen Il Samuela 6:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dawid 1 caly Izrael sprowadzali za$ skrzynig
dostowny JAHWE przy okrzyku (radosci) i przy dzwigku
rogu.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki On sam i caty Izrael sprowadzali skrzynig
literacki JAHWE przy okrzykach radosci i przy
dzwigkach rogu.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Tak Dawid i caty dom Izraela sprowadzili arke
literacki Gdanska JAHWE z okrzykami i przy dzwickach trgby.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak Dawid, 1 wszystek dom Izraelski
literacki prowadzili skrzyni¢ Panska z weselem, i z
tragbieniem.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Dawid 1 wszytek dom Izraelow prowadzili
literacki skrzyni¢ Testamentu PANSKIEGO z weselem i z
trabieniem traby.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dawid wraz z calym domem izraelskim
literacki prowadzil Arke Panskg wérod radosnych
okrzykdéw 1 grania na rogach.
BW Przektad Biblia Warszawska I sprowadzit Dawid wraz z calym domem Izraela
literacki Skrzynie Pana wérod okrzykow i dono$nego
trgbienia.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Wsréd okrzykow i przy dzwigku gry na rogach
literacki Dawid wraz z calym domem Izraela wprowadzali
Arke JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak to Dawid i caty Iud Izraela prowadzili Arke
literacki JAHWE wsrdd glo$nych okrzykow i przy
dzwigkach trab.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak Dawid i caty dom Izraela wnosili Arke
literacki Jahwe z okrzykami rado$ci i przy dzwieku rogu.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexian I aBun 1 BBech aiM I3pains npunecnu
literacki YBT Pagaina Typkonska FOCIIOJJHUI KHBOT 3 KPUKOM i 3 TOJIOCOM TPYyOH.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Tak Dawid oraz caly dom Israela, przy okrzykach
dynamiczny oraz odglosach trab, sprowadzili Arke
WIEKUISTEGO.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I Dawid oraz caly dom Izraela prowadzili Arke
dynamiczny JAHWE — z radosnym wotaniem i przy dzwicku

rogu.
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